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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1989-1990

16 FEBRUARI 1990

WETSONTWERP

op de bewakingsondernemingen, de beveili-
gingsondernemingen en de interne bewakings-
diensten

ONTWERP
OVERGEZONDEN DOOR DE SENAAT (1)

HOOFDSTUK I
Toepassingsgebied

Artikel 1

§ 1. In de zin van deze wet wordt als bewakingson-
derneming beschouwd, elke natuurlijke persoon of
rechtspersoon die een activiteit uitoefent bestaande
in de blijvende of tijdelijke levering aan derden van
diensten van:

a) toezicht op en bescherming van roerende of
onroerende goederen;

b) bescherming van personen;

¢) toezicht op en bescherming bij het vervoer van
goederen;

d) beheer van alarmcentrales.

(1) Zie :
Stukken van de Senaat :
775 (1988-1989) :
— Nr. 1: Wetsontwerp.
— Nr. 2: Verslag.
— Nrrs. 3 en 4 : Amendementen.
Handelingen van de Senaat :
13 en 15 februari 1990.

SESSION ORDINAIRE 1989-1990

16 FEVRIER 1990

PROJET DE LOI

sur les entreprises de gardiennage, sur les entre-
prises de sécurité et sur les services internes de
gardiennage

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT (1)

CHAPITRE I¢
Champ d’application

Article 1¢r

§ 1¢r. Est considérée comme entreprise de gardien-
nage au sens de la présente loi toute personne physi-
que ou morale exercant une activité consistant a four-
nir a des tiers, de maniére permanente ou occasion-
nelle, des services de:

a) surveillance et protection de biens mobiliers ou
immobiliers;

b) protection de personnes;

¢) surveillance et protection de transport de biens;

d) gestion de centraux d’alarme.

(1) Vair :
Documents du Sénat :
775 (1988-1989) :
— N° 1 : Projet de loi.
— N°¢ 2 : Rapport.
— N 3 ¢t 4 : Amendements.
Annales du Sénat :
13 et 15 février 1990.

S.— 1876
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§ 2. In de zin van deze wet wordt als interne bewa-
kingsdienst beschouwd, clke dienst die door een na-
tuurlijke persoon of een rechtspersoon ten eigen
behoeve en op voor het publiek toegankelijke plaat-
sen georganiseerd wordt in de vorm van onder§ 1, a),
b) of ¢) opgesomde activiteiten.

§ 3. In de zin van deze wet wordt als beveiligingson-
derneming beschouwd, elke natuurlijke persoon of
rechtspersoon die een activiteit uitoefent bestaande
in de blijvende of tijdelijke levering aan derden van
diensten van conceptie, installatie en onderhoud van
alarmsystemen en alarmcentrales.

§ 4. De in dit artikel bedoelde alarmsystemen en
alarmcentrales zijn de systemen en centrales bestemd
om misdrijven tegen personen of goederen te voorko-
men of vast te stellen.

HOOFDSTUK 11

Vergunning en erkenning
Art. 2

§ 1. Niemand mag een bewakingsonderneming
exploiteren of een interne bewakingsdienst organise-
ren indien hij daartoe vooraf geen vergunning heeft
gekregen van de Minister van Binnenlandse Zaken,
na advies van de Minister van Justitie.

In de vergunning worden de vergunde activiteiten
vermeld en zij wordt eerst verleend indien de aanvra-
ger voldoet aan alle voorschriften van deze wet en aan
de door de Koning vastgestelde voorwaarden inzake
de financiéle middelen en de technische uitrusting
waarover de onderneming of de dienst beschikt.

De vergunning kan het uitoefenen van bepaalde
activiteiten en het aanwenden van bepaalde middelen
en methodes uitsluiten of aan specifieke voorwaar-
den verbinden.

Zij wordt verleend voor een termijn van vijf jaar en
kan voor gelijke termijnen worden vernieuwd. Zij
kan overeenkomstig de bepalingen van artikel 17
worden geschorst of ingetrokken.

Het weigeren van de vergunning moet worden
gemotiveerd.

§ 2. De bewakingsondernemingen mogen geen
andere activiteiten uitoefenenen dan die opgesomd in
artikel 1, § 1, en waarvoor zij een krachtens § 1
verleende vergunning hebben verkregen. Zij kunnen
nochtans erkend worden om de in artikel 1, § 3,
bedoelde activiteiten uit te oefenen.

§ 2. Est considere comme service interne de gar-
diennage au sens de fa presente loi, tout service orga-
nis¢, pour des besoins propres, par unc personne
physique ou morale, dans des licux accessibles au
public, sous la forme d’activites enumérces au § 1¢,

a), b) ou ¢).

§ 3. Est considéree comme entreprise de sécurite au
sens de la presente loi toute personne physique ou
morale exercant une activiteé consistant a fournir a des
tiers, de maniere permanente ou occasionnelle, des
services de conception, d’installation et d’entretien
de systemes et de centraux d’alarme.

§ 4. Les systémes et centraux d’alarme visés au pré-
sent article sont ceux destinés a prévenir ou constater
des délits contre des personnes ou des biens.

CHAPITRE II

Autorisation et agrément
Art. 2

§ 1¢7. Nul ne peut exploiter une entreprise de gar-
diennage ou organiser un service interne de gardien-
nage s’il n’y a été préalablement autorisé par le Minis-
tre de P’Intérieur apres avis du Ministre de la Justice.

L’autorisation mentionne les activités autorisées et
n’est accordee que si le demandeur satisfait a toutes
les prescriptions de la présente loi et aux conditions
fixees par le Roi relatives aux moyens financiers et a
I’equipement technique dont I’entreprise ou le service
dispose.

L’autorisation peut exclure 'exercice de certaines
activités et 'utilisation de certains moyens et métho-
des ou les subordonner a des conditions spécifiques.

Elle est délivrée pour une période de cinq ans et
peut étre renouvelée pour des périodes de méme
durée. Elle peut étre suspendue ou retirée conformé-
ment aux dispositions de I’article 17.

Le refus de ’autorisation doit étre motive.

§ 2. Les entreprises de gardiennage ne peuvent
exercer d’autres activités que celles énumérées a
’article 1¢7, § 1¢7, pour lesquelles elles ont obtenu
’autorisation conformément au § 1¢7 ci-dessus. Elles
peuvent cependant étre agréees pour exercer les acti-
vités visees a ’article 1¢7, § 3.



De bewakingsondernemingen mogen de in artikel
I8 1, a2) en b), bedocelde activiteiten ten behoeve van
openbare rechtspersonen niet uitoefenen op voor het
publick toegankelijke plaatsen behoudens toe-
stemming van de Minister van Binnenlandse Zaken.

§ 3. Indien de bewakingsondernemingen rechts-
personen zijn, moeten zij opgericht zijn volgens de in
het Belgisch recht geldende bepalingen of overeen-
komstig de wetgeving van een lidstaat van de Euro-
pese Gemeenschappen.

De exploitatiezetel van de bewakingsonderneming
moet in Belgié gelegen zijn.

§ 4. De Koning kan specifieke regels bepalen met
betrekking tot de activiteiten bestaande in het toe-
zicht op en de bescherming bij het internationaal ver-
voer van goederen.

Art. 3

Geen bewakingsonderneming of interne bewa-
kingsdienst mag de in artikel 1, § 1, bedoelde activitei-
ten uitoefenen indien de burgerrechtelijke aanspra-
kelijkheid waartoe zij aanleiding kunnen geven, niet
gedekt is door een verzekering die de bewakingson-
derneming of de interne bewakingsdienst heeft
afgesloten bij een verzekeringsonderneming die
erkend is of van erkenning ontslagen is krachtens de
wet van 9 juli 1975 betreffende de controle der verze-
keringsondernemingen.

De verzekering geeft aan de benadeelde een eigen
recht tegen de verzekeraar. Geen enkele nietigheid,
exceptie of verval van rechten kan door de verzeke-
raar aan de benadeelde worden tegengeworpen. De
verzekeraar kan zich evenwel een verhaalsrecht voor-
behouden op de verzekerde. De Koning bepaalt
nadere regelen met betrekking tot de verzekering,
inzonderheid wat betreft de omvang van de dekking.

Art. 4

Niemand mag een beveiligingsonderneming
exploiteren indien hij niet vooraf is erkend door de
Minister van Binnenlandse Zaken.

De -erkenning wordt slechts verleend indien de
onderneming voldoet aan de voorschriften van deze
wet en aan de door de Koning bepaalde voorwzarden
betreffende de financiéle middelen en de technische
uitrusting.

De erkenning wordt verleend voor een termijn van
vijf jaar en kan voor gelijke termijnen vernieuwd
worden. Zij kan geschorst of ingetrokken worden
overeenkomstig de bepalingen van artikel 17.

De weigering van de erkenning dient met redenen
te worden ombkleed.
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Les entreprises de gardiennage ne peuvent exercer
les activites visees a article 197, § 1€, a) et b), au bene-
fice de personnes de droit public dans des licux acces-
sibles au public, sauf autorisation du Ministre de
I"Intérieur.

§ 3. Si les entreprises de gardiennage sont des per-
sonnes morales, elles doivent étre constituées selon
les dispositions du droit belge ou conformément a la
legislation d’un Etat membre des Communautés
europeennes.

Le siege d’exploitation de I’entreprise de gardien-
nage doit étre situé en Belgique.

§4. Le Roi peut arréter des regles spéecifiques relati-
ves aux activités de surveillance et de protection de
transport international de biens.

Art. 3

Aucune entreprise de gardiennage ni service in-
terne de gardiennage ne peut exercer les activités
visées a I’article 1°7, § 1°7, si la responsabilité civile qui -
peut en découler n’est pas couverte par une assurance
souscrite par ’entreprise de gardiennage ou le service
interne de gardiennage auprés d’une compagnie
d’assurances agréée ou dispensée d’agrément en vertu
delaloidu9juillet 1975 relative au contrdle des entre-
prises d’assurances.

L’assurance accorde au prejudicié un droit propre
contre I’assureur. Aucune nullité, exception ou
deéchéance ne peut étre opposée par ’assureur au pré-
judicié. L’assureur peut cependant se réserver un
droit de recours contre le preneur d’assurance. Le Roi
détermine les regles précises en matiére d’assurance,
notamment ’étendue de la couverture.

Art. 4

Nul ne peut exploiter une entreprise de sécurité il
n’est agrée préalablement par le Ministre de 'Inté-
rieur.

L’agrément n’est accordé que si I’entreprise satis-
fait aux dispositions de la présente loi et aux condi-
tions relatives aux moyens financiers et a I’equipe-
ment technique, fixées par le Roi.

L’agrément est accordé pour une période de cing
ans et peut étre renouvelé pour des périodes de méme
durée. Il peut étre suspendu ou retire conformement
aux dispositions de I'article 17.

Le refus de I'agrément doit étre motive.
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HOOFDSTUK 111

Uitoefeningsvoorwaarden

Art. 5

De personen die de werkelijke leiding hebben van
een bewakingsonderneming, een interne bewakings-
dienst of een beveiligingsonderneming en de perso-
nen die in de raad van bestuur van een bewakings- of
beveiligingsonderneming zitting hebben, moeten
voldoen aan de volgende voorwaarden:

1° niet veroordeeld zijn, zelfs niet met uitstel, tot
een gevangenisstraf van ten minste zes maanden
wegens enig misdrijf of tot een lagere gevangenisstraf
wegens diefstal, afpersing, misbruik van vertrouwen,
oplichting, valsheid in geschriften, aanranding van
de eerbaarheid, verkrachting of bij de artikelen 379
tot 386ter van het Strafwetboek bepaalde misdrijven.

Personen die wegens soortgelijke feiten in het bui-
tenland een in kracht van gewijsde gegane veroorde-
ling hebben opgelopen of die in het buitenland
veroordeeld zijn tot een gevangenisstraf van ten
minste zes maanden wegens enig misdrijf, worden
geacht niet aan de hierboven gestelde voorwaarde te
voldoen.

De bewakings- of beveiligingsonderneming of de
interne bewakingsdienst is gehouden ogenblikkelijk
een einde te maken aan elke taak die bij deze onderne-
ming of dienst wordt vervuld door de persoon die na
een in kracht van gewijsde gegane veroordeling niet
meer aan deze voorwaarde voldoet.

2° Belg zijn of onderdaan van een lidstaat van de
Europese Gemeenschappen.

3° hun woonplaats, of bij gebreke ervan, hun nor-
male verblijfplaats hebben in Belgié.

4° niet tegelijkertijd werkzaamheden van privé-
detective, van wapen- of munitiefabrikant, van
wapen- of munitiechandelaar of enige andere
werkzaamheid uitoefenen die, doordat ze wordt uit-
geoefend door dezelfde persoon die ook bewaking
verricht, een gevaar kan opleveren voor de openbare
orde of voor de in- of uitwendige veiligheid van de
Staat.

5¢ voldoen aan de door de Koning vastgestelde
voorwaarden inzake beroepsopleiding en -vorming
en beroepservaring.

6° sinds vijf jaar geen lid zijn geweest van een poli-
tie- of openbare inlichtingendienst, noch een militair
of openbaar ambt hebben bekleed dat voorkomt op
een door de Koning te bepalen lijst.

[+]

CHAPITRE 11

Conditions d’exercice

Art. §

Les personnes qui assurent la direction effective
d’une entreprise de gardiennage, d’un service interne
de gardiennage ou d’une entreprise de sécurité, ainsi
que les personnes qui siegent au conseil d’administra-
tion d’une entreprise de gardiennage ou de sécurité
doivent satisfaire aux conditions suivantes:

1° ne pas avoir été condamnées, méme avec sursis, a
un emprisonnement de six mois au moins du chef
d’une infraction quelconque ou a un emprisonne-
ment moindre du chef de vol, extorsion, abus de con-
fiance, escroquerie, faux en écritures, attentat a la
pudeur, viol ou d’infractions visées aux articles 379 a
386ter du Code penal.

Les personnes qui, a I’étranger, ont été condamnées
pour des faits similaires par un jugement coulé en
force de chose jugée, ou celles qui ont été condamnées
a I’étranger a un emprisonnement de six mois au
moins du chef d’une infraction quelconque, sont
réputées ne pas satisfaire a la condition fixée ci-
dessus.

L’entreprise de gardiennage ou de securité ou le
service interne de gardiennage est tenu de mettre fin
immediatement a toute tache exercée au sein de cette
entreprise ou de ce service par la personne qui ne satis-
fait plus a cette condition a la suite d’une condamna-
tion coulée en force de chose jugee.

20 étre Belges ou ressortissants d’un Etat membre
des Communautés européennes.

39 avoir leur domicile ou, a defaut, leur résidence
habituelle en Belgique.

4° ne pas exercer simultanement des activités de
détective prive, de fabricant ou de marchand d’armes
ou de munitions ou toute autre activité qui, par le fait
qu’elle est exercée par la méme personne que les acti-
vités de gardiennage, peut constituer un danger pour
P’ordre public ou la sécurité intérieure ou extérieure
de I’Etat.

5° satisfaire aux conditions de formation et d’expé-
rience professionnelles arrétées par le Roi.

6° ne pas avoir été au cours des cinq années qui pre-
cedent, membres d’un service de police ou d’un ser-
vice public de renseignements, ni avoir exerce une des
fonctions militaires ou une des fonctions publiques
figurant sur une liste arrétée par le Roi.



70 volle cenentwintig jaar oud zijn.

Deonder 20, 39 en 5 vermelde voorwaarden gelden
niet voor de leden van de raad van bestuur voor zover
zij geen deel uitmaken van de werkelijke leiding van
de onderneming.

De onder het 3° vermelde voorwaarde geldt niet
voor de beveiligingsondernemingen.

Art. 6

De personen die door een bewakingsonderneming
of beveiligingsonderneming worden aangeworven,
of voor hun rekening werken en de personen die inge-
zet worden bij de activiteiten van een interne bewa-
kingsdienst, moeten voldoen aan de volgende
voorwaarden:

1° niet veroordeeld zijn, zelfs niet met uitstel, tot
een gevangenisstraf van ten minste zes maanden
wegens enig misdrijf of tot een lagere gevangenisstraf
wegens diefstal, afpersing, misbruik van vertrouwen,
oplichting, valsheid in geschriften, aanranding van
de eerbaarheid, verkrachting of bij de artikelen 379
tot 386ter van het Strafwetboek bepaalde misdrijven.

Personen die wegens soortgelijke feiten in het bui-
tenland een in kracht van gewijsde gegane veroorde-
ling hebben opgelopen en die in het buitenland
veroordeeld zijn tot een gevangenisstraf van ten
minste zes maanden wegens enig misdrijf, worden
geacht niet aan de hierboven gestelde voorwaarde te
voldoen.

De bewakings- of beveiligingsonderneming is
gehouden ogenblikkelijk een einde te maken aan elke
taak die bij deze onderneming wordt vervuld door de
persoon die na een in kracht van gewijsde gegane
veroordeling niet meer aan deze voorwaarde voldoet.

2° Belg zijn of onderdaan van een lidstaat van de
Europese Gemeenschappen.

3° hun woonplaats, of bij gebreke ervan, hun nor-
male verblijfplaats hebben in Belgié.

4° niet tegelijkertijd werkzaamheden van privé-
detective, van wapen- of munitiefabrikant, van wa-
pen- of munitiehandelaar of enige andere werkzaam-
heid uitoefenen die, doordat ze wordt uitgeoefend
door dezelfde persoon die ook bewaking verricht, een
gevaar kan opleveren voor de openbare orde of voor
de in- of uitwendige veiligheid van de Staat.

5° voldoen aan de door de Koning vastgestelde
voorwaarden inzake beroepsopleiding en -vorming
en medisch en psychotechnisch onderzoek.

6° sinds vijf jaar geen lid geweest zijn van een poli-
tie- of openbare inlichtingendienst, noch een militair
of openbaar ambt hebben bekleed dat voorkomt op
een door de Koning bepaalde lijst.

7° volle achttien jaar oud zijn.
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70 ¢tre agees de vingt et un an accomplis,

Les conditions fixées aux 29, 30 et 59 ne s'appli-
quent pas aux membres du conseil d’administration,
pour autant qu’ils n’assument pas la direction effec-
tive de 'entreprise.

La condition fivéc au 3° ne s’applique pas aux
entreprises de sécurite.

Art. 6

Les personnes engagées par une entreprise de gar-
diennage ou de sécurité ou qui travaillent pour le
compte de ces entreprises, et les personnes affectées
aux activites d’un service interne de gardiennage, doi-
vent satisfaire aux conditions suivantes:

1° ne pas avoir été condamnées, méme avec sursis,
a un emprisonnement de six mois au moins du chef
d’une infraction quelconque ou a un emprisonne-
ment moindre du chef de vol, extorsion, abus de con-
fiance, escroquerie, faux en écritures, attentat a la
pudeur, viol ou d’infractions visées aux articles 379 a
386ter du Code pénal.

Les personnes qui, a I’étranger, ont été condamnées
pour des faits similaires par un jugement coulé en
force de chose jugée, ou celles qui ont été condamnées
a letranger a un emprisonnement de six mois au
moins du chef d’une infraction quelconque, sont
réputées ne pas satisfaire a la condition fixée ci-
dessus.

L’entreprise de gardiennage ou de sécurité est tenue
de mettre fin immeédiatement a toute tache exercée au
sein de cette entreprise, par la personne qui ne satisfait
plus a cette condition a la suite d’une condamnation
coulée en force de chose jugee.

20 étre Belges ou ressortissants d’un Etat membre
des Communautés européennes.

3° avoir leur domicile ou, a défaut, leur résidence
habituelle en Belgique.

4° ne pas exercer simultanément des activités de
détective prive, de fabricant ou de marchand d’armes
ou de munitions ou toute autre activité qui, par le fait
qu’elle est exercée par la méme personne que les acti-
vités de gardiennage, peut constituer un danger pour
'ordre public ou la sécurité intérieure ou extérieure
de P’Etat.

5¢ satisfaire aux conditions de formation profes-
sionnelle et d’examen médical et psychotechnique,
arrétees par le Roi.

6° ne pas avoir été au cours des cinq années qui
précedent, membres d’un service de police ou d’un
service public de renseignements, ni avoir exerce une
des fonctions militaires ou une des fonctions publi-
ques figurant sur une liste arrétée par le Roi.

7¢ étre agees de dix-huit ans accomplis.
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De onder het 29 het 3 en het 50 vermelde
voorwaarde gelden niet voor het administratict of
logistick personeel van bewakingsondernemingen.

Wordt als administratief en logistiek personeel be-
schouwd in de zin van deze wet, het personeel dat op
geen enkele wijze deelneemt aan de uitoefening van
de activiteiten opgesomd in artikel 1.

De onder het 2° en het 3° vermelde voorwaarden
gelden niet voor het personeel van beveiligingson-
dernemingen.

Art. 7

De Minister van Binnenlandse Zaken erkent onder
de door de Koning vastgestelde voorwaarden de in-
stellingen die zorgen voor de beroepsopleiding voor-
geschreven door de artikelen 5, eerste lid, 5°, en 6, eer-
ste lid, 5°.

Art. 8

§ 1. De personen die in dienst van of voor rekening
van bewakingsondernemingen of interne bewakings-
diensten werken, kunnen werkkleding dragen op
voorwaarde dat:

1° deze geen aanleiding kan geven tot verwarring
met die welke de agenten van de openbare macht dra-
gen;

2° het model ervan is goedgekeurd door de Minis-
ter van Binnenlandse Zaken.

§ 2. De regels van het gemeen recht zijn van toepas-
sing wat betreft het verkrijgen, het houden, het dra-
gen en het gebruiken van wapens door personendie in
dienst van of voor rekening van bewakingson-
dernemingen of interne bewakingsdiensten werken.

Voor het uitvoeren van hun opdrachten mogen
alleen de personeelsleden van de genoemde onderne-
mingen en diensten of de personen die voor hun reke-
ning werken en met goed gevolg een door de Koning
bepaalde opleiding hebben genoten, wapens houden,
vervoeren en dragen.

Buiten het kader van die opdrachten worden de
vuurwapens in een wapenkamer bewaard onder de
verantwoordelijkheid van een daartoe aangesteld
personeelslid.

In een register wordt voor elk vuurwapen vermeld
welk personeelslid op een bepaald ogenblik voor
welke opdracht over het desbetreffende wapen be-
schikte.

De Koning kan beperkingen opleggen met
betrekking tot het aantal en het soort wapens in
gebruik en kan bepalen aan welke voorwaarden de
wapenkamer moet voldoen.

Les conditions fixees aux 29, 3¢ ¢t 59 ne s*appli-
quent pas au personnel administratif ou logistique
des entreprises de gardiennage.

Est considérée comme personnel administratif et
logistique au sens de la presente loi, le personnel qui
ne prend aucune part a I'exercice des activités enume-
rées a l'article 147,

Les conditions fixées aux 2° et 3° ne s’appliquent
pas au personnel des entreprises de securite.

Art. 7

Aux conditions arrétées par le Roi, le Ministre de
I’Intérieur agree les organismes qui assurent la forma-
tion professionnelle requise aux articles 5, premier
alinéa, 59, et 6, premier alinéa, 5°.

Art. 8

§ 1°r. Les personnes qui travaillent au service ou
pour le compte d’une entreprise de gardiennage ou
d’un service interne de gardiennage peuvent porter
une tenue de travail a condition:

1° qu’elle ne puisse préter a confusion avec celle
que portent les agents de la force publique;

2° que le modele en ait eété approuve par le Minis-
tre de I'Interieur.

§ 2. Les regles du droit commun sont applicables en
ce qui concerne I'acquisition, la détention, le port et
I'usage d’armes par les personnes qui travaillent au
service ou pour le compte d’entreprises de gardien-
nage ou de services internes de gardiennage.

Pour I’accomplissement de leurs missions, seuls les
membres du personnel desdites entreprises et desdits
services ou les personnes travaillant pour leur
compte, qui ont suivi avec succés une formation
déterminée par le Roi, sont autorisés a détenir, trans-
porter et porter des armes.

En dehors de ces missions, les armes a feu sont con-
servées dans un magasin d’armes, sous la responsabi-
lité d’un membre du personnel désigne a cette fin.

Un registre mentionne, pour chaque arme a feu, le
membre du personnel qui en a disposé, a quel moment
et pour quelle mission.

Le Roi peut limiter le nombre et la nature des armes
utilisées et déterminer les conditions auxquelles doit
satisfaire le magasin d’armes.



Onder de door de Koning vastgestelde voorwaar-
den erkent de gouverneur, na advies van de betrokken
burgemeester, de schietstanden waar een opleiding
en training voor het schieten met vuurwapens wordt
gegeven. Het praktisch gedeelte van de in het tweede
lid bedoelde opleiding mag enkel in een dergelijke
schietstand gegeven worden.

§ 3. De Minister van Binnenlandse Zaken geeft aan
de personen die de in artikel 1, §§ 1 en 2, bedoelde
activiteiten uitoefenen een identificatiekaart af waar-
van het model door hem wordt vastgesteld. Zij kun-
nen deze activiteiten slechts uitoefenen voor zover zij
de identificatiekaart bij zich hebben. Zij moeten de
kaart overhandigen bij elke vordering van een lid van
een politiedienst. Deze personen moeten tevens een
duidelijk leesbaar herkenningsteken dragen waarop
hun naam, het nummer van hun identificatiekaart en
de naam van hun onderneming vermeld staan.

§ 4. De Minister van Binnenlandse Zaken keurt,
volgens door de Koning vastgestelde normen, de
technische kenmerken goed van de voertuigen waar-
van de bewakingsondernemingen en de interne
bewakingsdiensten gebruik willen maken voor het
uitoefenen van hun bewakingsactiviteiten. Die voer-
tuigen mogen geen aanleiding geven tot verwarring
met die welke gebruikt worden door de openbare
macht.

§ 5. De Koning kan voorwaarden bepalen waaron-
der de bewakingsondernemingen en de interne bewa-
kingsdiensten bij het uitoefenen van hun opdrachten
gebruik kunnen maken van bepaalde middelen en
methodes. In dringende gevallen en in geval van ern-
stige en onmiddellijke bedreiging van de openbare
orde, kan de Minister van Binnenlandse Zaken, in het
belang van de openbare orde, op de openbare weg en
in voor het publiek toegankelijke plaatsen tijdelijk de
uitoefening van bepaalde opdrachten of het gebruik
van bepaalde middelen of methodes verbieden of
aanvullende veiligheidsmaatregelen opleggen.

Niemand kan, zonder zijn uitdrukkelijke toe-
stemming te hebben gegeven, door een bewakingson-
derneming of een interne bewakingsdienst bijzonder
worden bewaakt of beschermd. '

Art. 9

Wanneer de bewakingsondernemingen en interne
bewakingsdiensten activiteiten zoals bedoeld in arti-
kel 1,§ 1, a) en d), uitoefenen, brengen zij de burge-
meesters van de betrokken gemeenten, ervan vooraf
op de hoogte. De burgemeesters houden de aldus ver-
kregen inlichtingen ter beschikking van de Minister
van Binnenlandse Zaken, die ze op elk ogenblik kan
opvragen.
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Le gouverncur, ayant pris Pavis du bourgmestre
interesse, agree, aux conditions fixees par le Roi, les
stands de tir ot est prodiguce une formation et orga-
nise un entrainement au tir avec des armes a feu. La
partie pratique de la formation visée au deuxieme ali-
néa ne peut étre assurée que dans un tel stand de tir.

§ 3. Le Ministre de I'Intérieur délivre aux person-
nes qui exercent les activités visees a I’article 1¢r,
§§ 1¢7 et 2, une carte d’identification dont il arréte le
modele. Elles ne peuvent exercer ces activités que
pour autant qu’elle soit en possession de ladite carte
d’identification. Elles doivent la produire a toute
réquisition d’un membre d’un service de police. Ces
personnes doivent eégalement porter un insigne
d’identification clairement lisible mentionnant leur
nom, le numéro de la carte d’identification et la déno-
mination de leur entreprise.

§ 4. Suivant des normes arrétees par le Roi, le Mi-
nistre de I’Intérieur approuve les spécificites techni-
ques des vehicules dont les entreprises de gardiennage
et les services internes de gardiennage entendent faire
usage pour I’exercice de leurs activites de gardien-
nage. Lesdits véhicules ne peuvent préter a confusion
avec ceux utilisés par la force publique.

§ 5. Le Roi peut déterminer les conditions dans les-
quelles les entreprises de gardiennage et les services
internes de gardiennage peuvent utiliser certains
moyens et méthodes dans I’exercice de leurs missions.
En cas d’urgence et en cas de menace grave et immi-
nente pour 'ordre public, le Ministre de I'Intérieur
peut, dans I'intérét de ’ordre public, interdire tempo-
rairement, sur la voie publique et dans les lieux acces-
sibles au public, I’exercice de certaines missions ou
'usage de certains moyens ou certaines méthodes ou
imposer des mesures de securité complémentaires.

Nul ne peut étre I’objet d’une surveillance ou pro-
tection particuliere par une entreprise ou un service
interne de gardiennage sans y avoir donné son con-
sentement expres.

Art. 9

Lorsque les entreprises de gardiennage et les servi-
ces internes de gardiennage exercent des activités
visées a I’article 1¢7, § 1¢7, g) et d), ils en informent
préalablement les bourgmestres des communes inté-
ressées. Ces derniers tiennent ces informations a la
disposition du Ministre de I'Intérieur, qui peut les
exiger a tout moment.
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Bij het toezicht op en de bescherming bij het ver-
voer van goederen dat zich over meer dan ¢en
gemeente uitstrekt  brengen  zij  de  territoriaal
bevoegde rijkswachtoverheden op de hoogte.

Die informatie moet hun tijdig worden medege-
deeld en moet in elk geval alle aanwijzingen bevatten
over de aard, de plaatsen, de data en de uren van het
vervoer die onmisbaar zijn voor de goede uitoefening
van de politietaken.

De bewakingsondernemingen en interne bewa-
kingsdiensten beantwoorden onverwijld elke vraag
om inlichtingen betreffende hun activiteiten die uit-
gaat van de administratieve en gerechtelijke overhe-
den of van de met het toezicht op de uitvoering van
deze wet belaste ambtenaren en agenten.

Art. 10

Onverminderd de artikelen 30 en 106 van het Wet-
boek van strafvordering, delen de bewakingson-
dernemingen, de beveiligingsondernemingen, de
interne bewakingsdiensten, de personeelsleden van
die diensten en de personen die voor hun rekening
werken, aan de rechterlijke instanties, telkens als
deze erom verzoeken, onverwijld alle inlichtingen
mede over misdrijven waarvan zij tijdens of naar aan-
leiding van de uitoefening van hun activiteiten kennis
krijgen.

Art. 11

Onverminderd artikel 422bis van het Strafwetboek
en elke andere wettelijke verplichting om bijstand te
verlenen aan personen in gevaar, is het de bewa-
kingsondernemingen verboden, in het kader van hun
activiteiten:

a) zich in te laten met of tussen te komen in een
politiek of een arbeidsconflict;

b) op te treden tijdens of naar aanleiding van
vakbondsactiviteiten of activiteiten met een politieke
finaliteit.

Het is de bewakingsondernemingen en interne
bewakingsdiensten eveneens verboden toezicht te
houden op politieke, filosofische, godsdienstige of
vakbondsovertuigingen en op de uiting van die over-
tuiging, alsmede te dien einde gegevensbestanden aan
te leggen.

Het is de bewakingsondernemingen verboden enig
gegeven over hun cliénten of de personeelsleden
ervan aan derden mede te delen.

[8]

Lors de la surveillance et de Ta protection de trans-
ports de biens se deroulant sur le territoire de plus
d’une commune, ils informent prealablement les
autorites de gendarmerie territorialement compéten-
tes.

Cette information doit leur étre transmise en temps
utile et comprendre, en tout cas, toutes les indications
concernant la nature, les lieux, dates et heures du
transport, qui sont indispensables au bon exercice de
la mission des forces de police.

Les entreprises de gardiennage et les services inter-
nes de gardiennage répondent sans delai a toute
demande d’information concernant leurs activités,
émanant des autorités judiciaires et administratives
ou des fonctionnaires et agents chargés du controle de
’exécution de la présente loi.

Art. 10

Sans preéjudice des articles 30 et 106 du Code d’ins-
truction criminelle, les entreprises de gardiennage et
les entreprises de sécurité, les services internes de gar-
diennage, les membres du personnel de ces services et
les personnes travaillant pour leur compte communi-
quent sans délai aux autorités judiciaires, a la
demande de celles-ci, toutes les informations relatives
aux délits dont ils ont connaissance dans ’exercice ou
a 'occasion de I’exercice de leurs activités.

Art. 11

Sans prejudice de I’article 422bis du Code pénal et
de toute autre obligation legale de préter assistance
aux personnes en danger, il est interdit aux entrepri-
ses de gardiennage, dans le cadre de leurs activités:

a) de s’immiscer ou d’intervenir dans un conflit
politique ou dans un conflit de travail;

b) d’intervenir lors de ou a I’occasion d’activités
syndicales ou a finalité politique.

Il est egalement interdit aux entreprises de gardien-
nage et aux services internes de gardiennage d’exercer
une surveillance sur les opinions politiques, philoso-
phiques, religieuses ou syndicales, ainsi que sur
’expression de ces opinions et de créer a cette fin des
banques de données.

Il est interdit aux entreprises de gardiennage de
communiquer a des tiers une information quelcon-
que sur leurs clients et les membres du personnel de
ces derniers.



Art, 12

De alarmsystemen en alarmeentrales bedoeld in
artikel 1, § 4, en de componenten daarvan mogen niet
in de handel worden gebracht of op enige andere
wijze ter beschikking van de gebruikers worden ge-
steld dan nadat zij tevoren volgens een door de
Koning vastgestelde procedure zijn goedgekeurd.

De Koning bepaalt eveneens de voorwaarden voor
de installatie, het onderhoud en het gebruik van de in
artikel 1, § 4, bedoelde alarmsystemen en alarmcen-
trales en hun componenten.

Art. 13

Elk document dat uitgaat van een bewakingson-
derneming, een interne bewakingsdienst of een bevei-
ligingsonderneming, moet melding maken van de in
artikel 2 bedoelde vergunning of de in artikel 4
bedoelde erkenning.

HOOFDSTUK 1V

Controle
Art. 14

De bewakings- en beveiligingsondernemingen
zenden jaarlijks aan de Minister van Binnenlandse
Zaken een activiteitenverslag waarvan hij de inhoud
bepaalt.

De Minister van Binnenlandse Zaken brengt jaar-
lijks v6Or 31 maart aan de Kamers schriftelijk verslag
uit over de toepassing van deze wet.

Art. 15

Onverminderd de mogelijkheid om zich tot de
rechterlijke instanties te wenden, kan al wie bij bewa-
kingsactiviteiten onregelmatigheden vaststelt, hier-
van kennis geven aan de Minister van Binnenlandse
Zaken.

Art. 16

De leden van de gemeentepolitie, de rijkswacht, de
gerechtelijke politie en de door de Koning aangewe-
zen ambtenaren en agenten letten op de toepassing
van deze wet en haar uitvoeringsbesluiten. Zij heb-
ben het recht processen-verbaal op te stellen die be-
wijskracht hebben tot bewijs van het tegendeel.

Een afschrift van het proces-verbaal wordt binnen
vijftien dagen vanaf de vaststelling van de overtreding
aan de overtreder gezonden.

- 1097/1 - 89/90

Art. 12

Les systemes et centraux d'alarme visés a "article
1€t § 4, et leurs composants ne peuvent étre commer-
cialisés ou mis de toute autre maniere a disposition
des usagers qu’apres avoir été préalablement approu-
ves selon une proecedure a fixer par le Roi.

Le Roi détermine également les conditions d’ins-
tallation, d’entretien et d’utilisation des systemes et
centraux d’alarme visés a larticle 1¢7, § 4, et de leurs
composants.

Art. 13

Tout document émanant d’une entreprise de gar-
diennage, d’un service interne de gardiennage ou
d’une entreprise de securité doit faire mention de
’autorisation visée a I’article 2 ou de I'agrément visé a
’article 4.

CHAPITRE 1V

Controle
Art. 14

Les entreprises de gardiennage et de sécurite
envoient annuellement au Ministre de I’Intérieur un
rapport d’activités dont il détermine le contenu.

Le Ministre de 'Intérieur fait annuellement rap-
port par écrit aux Chambres avant le 31 mars au sujet
de I’application de la présente loi.

Art. 15

Indépendamment de la faculte de saisir les autori-
tés judiciaires, toute personne peut dénoncer au Mi-
nistre de I’'Interieur les irrégularités qu’elle constate
dans des activités de gardiennage.

Art. 16

Les membres de la police communale, de la gendat-
merie, de la police judiciaire et les fonctionnaires et
agents désigneés par le Roi surveillent ’application de
la préesente loi et de ses arrétés d’execution. Ils ont le
droit de dresser des proces-verbaux qui font foi
jusqu’a preuve du contraire.

Une copie du proces-verbal est adressee au contre-
venant dans les quinze jours de la constatation de
I’infraction.
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De personen belast met de controle hebben te allen
tijde toegang tot de onderneming. Zij kunnen inzage
nemen van alle stukken die daartoe noodzakelijk
zijn.

De ambtenaren en agenten kunnen in de uitoefe-
ning van hun ambt de bijstand van de gemeentepolitie
en de rijkswacht vorderen. :

Een afschrift van het proces-verbaal dat de overtre-
ding vaststelt, wordt gestuurd aan de ambtenaar die
de Koning aanwijst voor het opleggen van de admi-
nistratieve geldboete.

HOOFDSTUK V

Sancties
Art. 17

Onverminderd de artikelen 18 en 19 kan de Minis-
ter van Binnenlandse Zaken, overeenkomstig een
door de Koning te bepalen procedure:

1° de overeenkomstig de artikelen 2 en 4 verleende
vergunning of erkenning, voor alle of voor sommige
activiteiten, voor alle plaatsen waar die activiteiten
worden uitgeoefend of voor slechts enkele plaatsen,
voor een termijn van ten hoogste zes maanden
intrekken of schorsen:

a) wanneer de bewakingsonderneming, de beveili-
gingsonderneming of de interne bewakingsdienst de
bepalingen van deze wet en haar uitvoeringsbesluiten
niet in acht neemt of activiteiten uitoefent die onvere-
nigbaar zijn met de openbare orde of met de inwen-
dige of de uitwendige veiligheid van de Staat;

b) wanneer gebreken worden vastgesteld in de con-
trole die door dergelijke ondernemingen of diensten
wordt uitgeoefend op de naleving van de bepalingen
van deze wet door hun personeelsleden of de perso-
nen die voor hun rekening werken.

2° de identificatiekaart die aan de in artikel 8, § 3,
bedoelde personen overeenkomstig de genoemde
bepaling is afgegeven, voor alle activiteiten of voor
een gedeelte ervan, voor alle plaatsen waar die activi-
teiten worden uitgeoefend of voor sommige ervan,
definitief of voor een termijn van ten hoogste zes-
maanden intrekken, wanneer die personen de bepa-
lingen van deze wet of haar uitvoeringsbesluiten niet
in acht nemen.

3° de erkenning die aan de in artikel 7 bedoelde in-
stellingen is verleend in de gevallen opgesomd in het
vorenstaande 1°, voor een termijn van ten hoogste zes
maanden intrekken of schorsen.

De beslissingen bedoeld in het eerste lid worden
gemotiveerd en worden genomen na de betrokkenen
gehoord te hebben.

| 10

Les personnes chargees du contrdle ont, a tout
moment, acces a 'entreprise. Elles peuvent prendre
connaissance de toutes les picces qui sont nécessaires
a cette fin.

Les fonctionnaires et agents peuvent, dans I'exer-
cice de leurs fonctions, requerir I'assistance de la
police communaie et de la gendarmerie.

Une copie du proces-verbal constatant 'infraction
est transmise au fonctionnaire désigné par le Roi pour
infliger ’amende administrative.

CHAPITRE V

Sanctions
Art. 17

Sans préjudice des articles 18 et 19, le Ministre de
I'Intérieur peut conformément a une procédure a
déterminer par le Roi:

1° retirer ou suspendre pour une durée maximale
de six mois, pour toutes les activités exercées ou pour
certaines d’entre elles, pour tous les lieux ou elles sont
exercées ou pour certains de ces lieux seulement,
’autorisation ou ’agrément accordé conformément
aux articles 2 et 4:

a) lorsque I’entreprise de gardiennage, I’entreprise
de sécurité ou le service interne de gardiennage ne res-
pecte pas les dispositions de la présente loi et de ses
arrétes d’exécution ou exerce des activités incompati-
bles avec I’ordre public ou avec la sécurité intérieure
ou exterieure de I’Etat;

b) lorsque des lacunes sont constatées dans le con-
trole exerce par une telle entreprise ou un tel service
sur le respect des dispositions de la présente loi par les
membres de leur personnel ou les personnes qui tra-
vaillent pour leur compte.

20 retirer aux personnes visées a I’article 8, § 3, défi-
nitivement ou pour une durée maximale de six mois,
pour toutes les activités exercées ou pour partie
d’entre elles, pour tous les lieux ou ces activités sont
exercées ou pour certains d’entre eux, la carte d’iden-
tification qui leur a été delivrée conformément a
ladite disposition, lorsque ces personnes ne respec-
tent pas les dispositions de la préesente loi ou de ses
arrétes d’execution:

30 dans les cas énumérés au 1° ci-dessus, retirer ou
suspendre pour une durée maximale de six mois
’agrément accordé aux organismes visés a I'article 7.

Les décisions prévues au premier alinéa sont moti-
vées et sont prises apres avoir entendu les intéressés.



[ 1]

De procedure bedoeld in het eerste lid omvat bepa-
lingen die gericht zijn op het waarborgen van de
rechten van de verdediging, de motivering en de ken-
nisgeving van de beslissingen.

Art. 18

Overtreding van de artikelen 2, 3,4, 5, 6,7, 8, § 2,
tweede tot zesde lid, 11 en 12 van deze wet en van de
besluiten genomen ter uitvoering van artikel 8, § 5,
wordt gestraft met geldboete van 1 000 tot 1 000 000
frank. Overtreding van de artikelen 8, §§ 3 en 10, van
deze wet wordt gestraft met geldboete van 100 tot
100 000 frank.

De bepalingen van boek I van het Strafwetboek,
met inbegrip van hoofdstuk VII en artikel 83, zijn van
toepassing op de misdrijven omschreven in deze wet
en in de besluiten tot uitvoering ervan.

Onverminderd artikel 56 van het Strafwetboek kan
de straf, in geval van herhaling binnen twee jaar na de
veroordeling, niet minder bedragen dan het dubbel
van de voordien opgelegde straf die wegens hetzelfde
misdrijf werd opgelegd.

De in artikel 1 bedoelde natuurlijke personen of
rechtspersonen zijn burgerrechtelijk aansprakelijk
voor het betalen van de geldboeten en de kosten waar-
toe hun bestuurders, leden van het leidinggevend en
uitvoerend personeel, aangestelden of lasthebbers
veroordeeld worden krachtens dit artikel.

Strafrechtelijke vervolging sluit het opleggen van
een administratieve geldboete uit.

De administratie tot wier bevoegdheid de toepas-
sing van deze wet behoort, wordt voor de toepassing
van de bepalingen van het Wetboek van strafvorde-
ring, inzonderheid van de artikelen 63 en 182, geacht
te zijn benadeeld door de misdrijven bedoeld in dit
artikel.

De verbeurdverklaring van alarmsystemen en
alarmcentrales die niet zijn goedgekeurd door de
Koning, wordt altijd uitgesproken.

Art. 19

§ 1. Een administratieve geldboete van 1 000 frank
tot 1 000 000 frank kan worden opgelegd aan elke na-
tuurlijke persoon of rechtspersoon die de bepalingen
van deze wet of haar uitvoeringsbesluiten niet
naleeft, de misdrijven bedoeld in artikel 18 uitgezon-

derd.

De in artikel 1 bedoelde natuurlijke personen of
rechtspersonen zijn burgerrechtelijk aansprakelijk
voor het betalen van de administratieve geldboete die
aan hun bestuurders, leden van het leidinggevend en
uitvoerend personeel, aangestelden of lasthebbers
wordt opgelegd.
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La procedure prevuae au premier alinea contient les
regles destinees a assurer le respect des droits de la
defense, la motivation et la notification des decisions.

Art. 18

Les infractions aux articles 2, 3, 4, 5, 6,7, 8,§ 2,
deuxieme a sixieme alinéas, 11 et 12 de la présente loi
et aux arrétés pris en execution de Particle 8, § 5, sont
punies d’une amende de 1 000 a 1 000 000 de francs.
Les infractions aux articles 8, §§ 3 et 10, de la présente
loi sont punies d’une amende de 100 a 100 000 francs.

Les dispositions du livre premier du Code pénal, en
ce compris le chapitre VII et I'article 85, sont d’appli-
cation aux infractions définies par la présente loi et
par ses arrétés d’exécution.

Toutefois, sans prejudice de I’article 56 du Code
pénal, la peine ne pourra, en cas de récidive dans les
deux ans a partir de la condamnation, étre inférieure
au double de la peine prononcée antérieurement du
chef de la méme infraction.

Les personnes physiques ou morales visées a ’arti-
cle 1¢T sont civilement responsables du paiement des
amendes et des frais auxquels leurs administrateurs,
les membres de leur personnel dirigeant et d’exécu-
tion, leurs preposés et leurs mandataires sont con-
damnés en vertu du présent article.

Les poursuites penales excluent I’application
d’une amende administrative.

Pour I’application des dispositions du Code d’ins-
truction criminelle, notamment des articles 63 et 182,
’administration compétente pour ’application de la
preésente loi est considérée comme lésée par les infrac-
tions visées au présent article.

La confiscation des systémes et centraux d’alarme
non approuveés par le Roi sera toujours prononcée.

Art. 19

§ 1¢*. Une amende administrative de 1 000 francs a
1 000 000 de francs peut étre infligee a toute personne
physique ou morale qui contrevient a la présente loi
ou a ses arrétés d’exécution, a ’exception des infrac-
tions visees a |’article 18.

Les personnes physiques ou morales visées a I’arti-
cle 1¢7 sont civilement responsables du paiement de
’amende administrative infligee a leurs administra-
teurs, aux membres de leur personnel dirigeant et
d’exécution, a leurs préposés ou mandataires.
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§ 2. Elk proces-verbaal dat een schending vaststelt,
wordt gestuurd aan de ambtenaar die de Koning aan-
wijst voor het opleggen van de administratieve geld-
boete en aan de procureur des Konings.

De procureur des Konings beschikt over een ter-
mijn van één maand te rekenen van de ontvangst van
het proces-verbaal om zijn advies te geven_betref-
fende de toepasselijkheid van § 1.

§ 3. De bevoegde ambtenaar beslist of er reden is
om een administratieve geldboete op te leggen na
degene die de wet schendt in de gelegenheid te hebben
gesteld zijn verweermiddelen voor te dragen.

De beslissing bepaalt het bedrag van de geldboete
en wordt met redenen omkleed.

Zij wordt bij een ter post aangetekende brief ter
kennis gebracht van degene die de wet schendt, als-
mede van de natuurlijke persoon of de rechtspersoon
die burgerrechtelijk aansprakelijk is voor het betalen
van de administratieve geldboete. Er wordt een
verzoek aan toegevoegd de geldboete te betalen bin-
nen de termijn bepaald door de Koning.

§ 4. Indien degene die de wet schendt of de burger-
rechtelijke aansprakelijke persoon in gebreke blijft
om de geldboete te betalen binnen de bepaalde ter-
mijn, vordert de ambtenaar bij verzoekschrift de toe-
passing van de administratieve geldboete voor de
rechtbank van eerste aanleg.

§ 5. De Koning bepaalt de termijn en de wijze van
betaling van de administratieve geldboete, evenals de
termijn voor het indienen van het verzoekschrift bij
de rechtbank van eerste aanleg.

§ 6. Er kan geen administratieve geldboete worden
opgelegd drie jaar na het feit dat de bij § 1 bedoelde
schending oplevert.

HOOFDSTUK VI

Slot-, overgangs-
en opheffingsbepalingen

Art. 20

De Koning bepaalt het tarief van de retributies die
aan elke onderneming, dienst of instelling voor de
activiteiten waarvan een vergunning of een erkenning
vereist is, moeten worden aangerekend om de kosten
voor administratie, controle en toezicht, nodig voor
toepassing van deze wet en de uitvoeringsbesluiten, te

dekken.

De opbrengst van de retributies wordt gestort op de
bijzondere rekening van de afzonderlijke sectie van

de begroting van het Ministerie van Binnenlandse
Zaken.

§ 2. Le proces-verbal constatant une transgression
est envoye au fonctionnaire designe par le Roi pour
infliger 'amende administrative ainsi qu'au procu-
reur du Roi.

Le procureur du Roi dispose d’un délai d’un mois a
compter de la réception du proces-verbal, pour émet-
tre son avis quant a 'application du § 1°¢",

§ 3. Apres avoir mis celui qui viole la loi en mesure
de presenter ses moyens de défense, le fonctionnaire
compeétent décide s’il y a lieu d’infliger une'amende
administrative.

La décision fixe le montant de ’amende et est moti-
vée.

Elle est notifiée par lettre recommandée a la poste, a
celui qui viole la loi ainsi qu’a la personne physique
ou morale civilement responsable du paiement de
I’amende. Il y est annexée une invitation a payer
’amende dans le délai fixe par le Roi.

§4. Si celui qui viole la loi ou la personne civilement
responsable reste en défaut de payer ’amende dans le
delai fixe, le fonctionnaire saisit par voie de requéte le
tribunal de premiére instance en vue du recouvrement
de I’amende.

§ 5. Le Roi détermine le délai et les modalités de
paiement de I’'amende administrative, de méme que le
delai d’introduction de la requéte pres le tribunal de
premiére instance.

§ 6. Aucune amende administrative ne peut étre
infligée trois ans apres les faits constitutifs de la trans-
gression visée au § 1°.

CHAPITRE VI

Dispositions finales,
transitoires et abrogatoires

Art. 20

Le Roi fixe le taux des redevances a percevoir a
charge de tout service, entreprise ou organisme dont
les activités sont soumises a autorisation ou a agré-
ment pour couvrir les frais d’administration, de con-
trole et de surveillance, nécessaires a ’application de
la presente loi et de ses arrétés d’exécution.

Le produit des redevances est versé sur le compte
spécial de la section particuliere du budget du Minis-
tere de |'Intérieur.
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Art, 21

Deze wet is niet van toepassing op de bijzondere
wachters bedoeld in de artikelen 61, 62 en 63 van de
wet van 7 oktober 1886 houdende het Veldwetboek,
in artikel 177 van de wet van 19 december 1854 hou-
dende het Boswetboek en in artikel 31 van de wet van
1 juli 1954 op de riviervisserij.

Art. 22

§ 1. De ondernemingen die bij de inwerkingtreding
van deze wet het voordeel genieten van een uitzonde-
ring toegestaan op grond van artikel 1, tweede lid,
van de wet van 29 juli 1934 waarbij de private milities
verboden worden en waarbij de wet van 3 januari
1933 op de vervaardiging van, de handel in en hetdra-
gen van wapens en op de handel in munitie, aange-
vuld wordt, evenals de in artikel 1, § 3, van deze wet
bedoelde ondernemingen, beschikken over een ter-
mijn van drie jaar om te voldoen aan de voorschriften
van deze wet.

§ 2. De bewakingsondernemingen die bij de
inwerkingtreding van deze wet activiteiten bedoeld
in artikel 1, § 1, 4) en b), uitoefenen ten behoeve van
openbare rechtspersonen, mogen de lopende con-
tracten nog uitvoeren tot maximum drie jaar na de
datum van inwerkingtreding van deze wet.

§ 3. De personen die op de datum van de bekend-
making van deze wet in dienst zijn van een bewa-
kings- of beveiligingsonderneming of voor hun reke-
ning werken, worden geacht aan de voorwaarden
bedoeld in de artikelen 5, eerste lid, 5°, en 6, eerste lid,
59, van deze wet te hebben voldaan.

§4. De personen die lid zijn geweest van een politie-
of openbare inlichtingendienst, of militair in het
beroepskader, het aanvullend kader, het tijdelijk
kader of het hulpkader, of die een openbaar ambt
hebben bekleed dat is bedoeld op de in de artikelen 5,
eerste lid, 6°, en 6, eerste lid, 6°, bedoelde lijst, en die
op de datum van de bekendmaking van deze wet
beheerders, leidinggevend of uitvoerend personeel
van een bewakingsonderneming waren, behoeven
niet te voldoen aan de voorwaarden die in de artike-
len §, eerste lid, 6°, en 6, eerste lid, 6° worden inge-

steld.

Art. 23

Artikel 1, tweede lid, van de wet van 29 juli 1934
waarbij de private milities verboden worden en waar-
bij de wet van 3 januari 1933 op de vervaardiging van,
de handel in en het dragen van wapens en op de han-
del in munitie, aangevuld wordt, wordt vervangen
door de volgende bepaling:
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Art. 21

La presente loi ne s"applique pas aux gardes parti-
culiers vises aux articles 61,62 et 63 de la loi du 7 octo-
bre 1886 contenant le Code rural, I'article 177 dela loi
du 19 décembre 1854 contenant le Code forestier et
I"article 31 de la loi du 1¢7 juillet 1954 sur la péche flu-
viale.

Art. 22

§ 1¢7. Les entreprises qui, lors de I’entrée en vigueur
de la presente loi, bénéficient d’une dérogation accor-
dee sur la base de I'article 1¢, alinéa 2, de la loi du
29 juillet 1934 interdisant les milices privées et com-
plétant la loi du 3 janvier 1933 relative a la fabrica-
tion, au commerce et au port des armes et au com-
merce des munitions, ainsi que les entreprises visées a
Iarticle 1¢7, § 3, de la presente loi disposent d’un délai
de trois ans pour satisfaire aux prescriptions de la preé-
sente loi.

§ 2. Les entreprises de gardiennage qui, lors de
’entrée en vigeur de la presente loi, exercent des acti-
vités prévues a I’article 17, § 17, a) et b), pour des per-
sonnes de droit public, peuvent exécuter les contrats
en cours pour un délai maximum de trois ans apres la
date d’entrée en vigueur de la présente loi.

§ 3. Les personnes qui, a la date de publication de la
présente loi sont employées par une entreprise de gat-
diennage ou de sécurité, ou travaillent pour son
compte, sont censées avoir satisfait aux conditions
fixées aux articles 5, premier alinéa, 5°, et 6, premier
alinéa, 5°, de la preésente loi.

§ 4. Les personnes qui ont été membres d’un service
de police ou de renseignement d’un service public, ou
militaires du cadre de carriere, du cadre de compleé-
ment, du cadre temporaire ou du cadre auxiliaire, ou
qui ont occupé un emploi public figurant sur la liste
visée aux articles 5, premier alinéa, 6°, et 6, premier
alineéa, 6°, et qui étaient a la date de publication de la
loi administrateurs, membres du personnel dirigeant
ou d’exécution d’une entreprise de gardiennage, ne
sont pas soumises aux conditions fixées par les arti-
cles 5, premier alinéa, 6°, et 6, premier alinéa, 6°.

Art. 23

L’article 1¢7, deuxiéme alinéa, de la loi du 29 juillet
1934 interdisant les milices privées et complétant la
loi du 3 janvier 1933 relative a la fabrication, au com-
merce et au port des armes, et au commerce des muni-
tions est remplacée par la disposition suivante:
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« Dit verbod is niet van toepassing op de bewa-
kingsondernemingen, de  beveiligingsondernemin-
gen en de interne bewakingsdiensten bedoeld in de
wet van ... op de bewakingsondernemingen en de
beveiligingsondernemingen en op de interne bewa-
kingsdiensten. »

Art. 24

Deze wet treedt in werking één jaar na de bekend-
making in het Belgisch Staatsblad.

De Koning kan nochtans voor iedere bepaling van
deze wet een vroegere datum van inwerkingtreding
vaststellen.

Brussel, 15 februari 1990.

De Voorzitter van de Senaat,
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« Cette interdiction ne s"applique pas aux entrepri-
ses de gardiennage, aux entreprises de séeurité et aux
services internes de gardiennage visés a la loi du ... sur
les entreprises de gardiennage et les entreprises de
sécurité et sur les services internes de gardiennage. »

Art. 24

La presente loi entre en vigueur un an apres sa
publication au Moniteur belge.

Le Roi peut toutefois fixer, pour chaque disposi-
tion de la présente loi, une date antérieure d’entrée en
vigueur.

Bruxelles, le 15 février 1990.

Le Président du Sénat,

F. SWAELEN.

De secretarissen, I Les secrétaires,

H. MOUTON.
M. PANNEELS-VAN BAELEN.



